



































































































































REC MC-CC15 FHD TS [SK]

Car Camera

Off/GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/
GMT-09:00/GMT-08:00/GMT-07:00/
GMT-06:00/GMT-05:00/GMT-04:30/
GMT-04:00/GMT-03:30/GMT-03:00/
GMT-02:00/GMT-01:00/GMT+00:00/
Cas GMT+01:00/GMT+02:00/GMT+03:00/
GMT+03:30/GMT+04:00/GMT+04:30/
GMT+05:00/GMT+05:30/
GMT+05:45/GMT+06:00/GMT+06:30/
GMT+07:00/GMT+08:00/
GMT+09:00/GMT+09:30/GMT+10:00/
GMT+11:00/GMT+12:00/GMT+13:00

Format Micro SD karta
Setri¢ obrazovky Vypnuty/30sek/1min/2min
Oneskorené vypnutie Vypnuté/5s/10s/30s
Predvolené nastavenia Zrusit/OK

Vseobecné upozornenia

Tento vyrobok musi byt dokladne instalovany, bez toho, aby zasahoval
do zorného pola vodica alebo do airbagov, inak méze lahko sposobit ne-
hodu a zranenie.

Nevyhadzujte zariadenie.

Chrante pristroj pred nahlou zmenou teploty (teplotny pracovny rozsah
od -10 C stuprioy, do 60 C stupriov).

Drzte daleko od silne magnetickych oblasti.

Cistite makkou tkaninou displej a objektiv. Odporuca sa, aby bolo ¢elné
sklo vpredu ¢isté pre lepsi nahravaci efekt.

Pouzivajte iba nabijacku a doplnky kompatibilné s tymto vyrobkom.
Nerozoberajte zariadenie. Toto by malo za nasledok stratu naroku na za-
ruku.

Chrante pred detmi.




REC MC-CC15 FHD TS

Car Camera

Beryn

Jlakyemo 3a npuabaHHA aBTOoMOGinbHOro Bigeopeectpatopa MODECOM MC-
CC15 . PeecTpaTop 0651aiHaHO BUCOKOAKICHUMI KOMMOHEHTaMM, 3aBAAKIA AKAM
3iICHIOETbCA TOYHA peeCTpaLlia Biieo MaTepianis. Bineopeectpatop Takox 06-
napHaHuin dodatkowa obrotowa kamere dzieki czemu mozna nagrywac obraz z
kilku kierunkéw. Kamepa MC-CC15 - ue igeanbHuil NpoayKT ANA BCiX YHaCHUKIB
[IOPOXKHBOTO PYXY.

IHTepdeiic

~
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REC MC-CC15 FHD TS

Car Camera

1.Knonka OK 2. Knonka MENU 3. KHonka npokpyTku Bropy 4. KHonka npokpyT-
KW BHK3 5. 3miHa pexumis 6. Bmukay 7. Reset 8. Cnot kapTu nam'aTi 9. Mopt USB
10. Apyrun o6’ektne 11. Bxig GPS 12. luHamik 13.TonoBHuit 06'ektne 14. EkpaH
LCD 15. IHpopmaLiitHwii fioa

YcraHoBKa

MpriepHanTe Kamepy Ao KpinneHHa. MoTiM NOMIcCTiTb Ti B Habinbl 3py4YHoMy
Micui Ha noboBOMy CKAi Tak, W06 OTPUMATK ONMTUManbHWIA AianasoH 3anucy Bi-
Aeo. BcrasTe KapTy MicroSD i nigkniouith 3apaaHU NpucTpii.

MoTim NigKNoUiTe aBBTOMOGINBHWIA 3aPARHNIA NPUCTPIN A0 MHi3[a NPUKypioBava.
AKWO Kamepa nigkntoyYeHa [0 3apAJHOro NPUCTPOIO | B Hill 3HAXOAUTLCA Kap-
Ta MicroSD, npucTpiii aBTOMaTUYHO BKIOYNTBCA Ta NOYHe 3anuc sigeo. Micna
BVMMKHEHHA [JBUryHa aBTOMOGINA KamMepa aBTOMaTUYHO BUK/IOUNTLCA, 36epira-
104K Ha KapTi 3anucaHnii matepian. AKILO B rHi3A0 NpUKypioBaya CTpym nopaa-
€TbCA 6e3nepepBHo, Kamepa BKIIUYNTbCA Ta BUKNIOUYNTLCA aBTOMATUYHO nicna
NiAKNIOYeHHA/BIAKNIOUEHHA 3apPAAHOTO NPUCTPOIO.

DQYHKLUi MeHI0
Pexum Kateropia Migkateropia
1080FHD 1920x1080
Opur o6'ex-  |720P1280x720
Po3ginbHa TMB WVGA 848x480
3paTHiCTb VGA  640x480
Nlea o6'exTvBa 1080P_1440x1080
720P 1280x720
Hanawrty- 3anuc ggoma YBIMKHY TW/BUMKHY TV
BaHHA MEHIO | . Kamepamu
Bineo LnkniuHnit 3anuc_[BUMKHy T /3 xB./5 XB./10 XB.
E;]K:fposm BuMKHYTH /100 Mc/200 Mc/500 mc
HDR YBIMKHYTV/BUMKHY TV
N +2.0, +5/3, +4/3, +1.0, +2/3,+1/3, +0.0,
Excnosuuia 1/3,2/3,1.0,4/3,5/3,2.0
[leTeKTop pyxy YBIMKHYTW/BUMKHY TV
Aypio YBIMKHYTW/BUMKHY TV

Mapkep yacy YBIMKHY TU/BUMKHY U




REC MC-CC15 FHD TS

Car Camera

G-ceHcop

BumkHeHo/Bucoka/CepeaHs/Husbka
YYTNUBICTD

HomepHnit 3Hak

3HaxofAuUCh B LibOMY PeXIMi Ha-
TUCHITL KHonKy MODE ans Toro, w06
BCTaHOBMTY 3HAaYEHHA HOMEPHOTO
3HaKy. 3MiHa 3HaKiB BifbyBaeTbCA

3a [IOMOMOTOI0 KHOMOK MPOKPYTKM.
Kronka OK BUKOPWCTOBYETbCA ANA
niaTBepAKEHHA YeproBux 3Hakis. [ina
TOro, w6 3anucaTit HoMep, HaTUCHITL
KHOMKy Menu.

Pexum r YBIMKHYTW/BUMKHY TV
DotorpadysaHHsa |OamHouHe/2 ¢/5 c/10 .

PospinbHa

zna"rlHich 12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA
MocnigosHo YBIMKHY TU/BUMKHY TU

AKicTb No6pa/HopmanbHa/EKoHOMiYHa
YiTkictb Bucoka/HopmanbHa/Hu3sbka

Banawc 6inoro

Auto/[leHb/XmapHo/ Jlamna po3sxapios.
/Namna dnyop.

Hanawrty-
BaHHA
cuctemn

Goro Konip Konbopose/YopHo-bine/Cenisa
SO Auto/100/200/400
" +0.0,-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0,
Excnosuuja +2.0,+5/3, +4/3, +1.0,+2/3, +1/3
Crabinizauis YBIMKHYTW/BUMKHY TV
WBsuakwnit ne-
Dernan BumkHyTU/2 /5 €
[flata BumkHyTw, [laTa, laTa i yac
" 1 noTouHe / Buganuu gci
. 3abnokysaTu notoure/Po3bnokysatn
Biareo- 3a6nokysati notouHe/3abnokysaty Bci/Po36no-
PpeHHA KyBaTy BCi
Cnaitpg-woy 2c/5¢/8¢c
[Mata / Yac MM/04/PPAA/MM/PPPP/MM/OL

ABTOMaTUUHE BifKNIOYEHHA

BumkHeHo/3x8./5 xB./10 xB.

3BYK KHOMOK

YBIMKHYTW/BUMKHY TV

Mosa

AHrniicbka/lMonbcbKa/Himelbka/
®paHuysbka/lcnancbka/MopTyranb-
cbka/Yecbka/CnoBalbka/Yropcbka/
PocuiicbKa/YkpaiHcbka
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REC MC-CC15 FHD TS

Car Camera

Yacrota 50Mu/60ry
Off/GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/
GMT-09:00/GMT-08:00/GMT-07:00/
GMT-06:00/GMT-05:00/GMT-04:30/
GMT-04:00/GMT-03:30/GMT-03:00/
GMT-02:00/GMT-01:00/GMT+00:00/
GMT+01:00/GMT+02:00/GMT+03:00/
GMT+03:30/GMT+04:00/GMT+04:30/
GMT+05:00/GMT+05:30/
GMT+05:45/GMT+06:00/GMT+06:30/
GMT+07:00/GMT+08:00/
GMT+09:00/GMT+09:30/GMT+10:00/
GMT+11:00/GMT+12:00/GMT+13:00
Dopmat Kapra microSD

3actaBka BumkHy TV /30 ¢/1 XB./2 XB.

3aTpuMKa BUMKHEHHA BumkHyTM /5¢/10¢/30

3aBOACHKI YCTAHOBKM Ckacysatn / OK

3aranbHi 3ayBa)KeHHA

MpuncTpin NoBuHeH 6y Ty BCTAHOBNEHUI B TaKiii CMoCi6, o6 ioro po3mi-
LeHHA He 3aBaXao BOAil0, @ TaKOX LWO6 NPUCTPIlt He 3HaXOANBCA B MiC-
Ui noaywok 6e3neku. B iHWomy pasi, e MoXe Npu3BecTn Ao aBapii abo
TpaBMyBaHHA.

Ob6epirainTte NPUCTPIi Bif NaAiHHA.

OGepiraiite NpUCTPIii BiA BUCOKOI TeMnepaTypu abo ii 3HauHnX nepenagis
(mianasoH po6ouux Temnepatyp Bif -10° C fo +60° C).

Obepiraite NPUCTPIiA Bif CUAbHOrO MarHiTHOro Nons.

Ynetntn 06'ekTrB Ta ekpaH LCD HeobXiHO M'AKOIO Ta YMCTOIO TKAHUHOIO.
Jlo6oBe CKNo B MiCLji KpinneHHs Kamepu NOBUHHO By Ty YNCTUM.
BuikopucToByiiTe 3apAaHUIA MPUCTPIN, WO NOCTAaYaETbCA B KOMIEKTI, Ta
CYMICHi 3 Kamepolo akcecyapu.

He pos6upaiite npuctpin. Cnpoba po3bupaHHsa NpUCTpoto Npusseae Ao
BTpaTV rapaHTii.

Tpumaiite nopani Big aiten.




REC MC-CC15 FHD TS [UK]

Car Camera

Introduction

Thank you for your trust and purchasing DVR MODECOM MC-CC15 . Cam-
era is equipped with high-quality components to enable accurate record-
ing of videos. DVR recorder is also equipped with an additional rotating
lens, now you can record video from several directions. This excellent
product is intended for all road users.

Physical interface

www.modecom.eu




REC MC-CC15 FHD TS [UK]

Car Camera

1.0Kbutton 2.Menu button 3.Up button 4.Down button 5.Mode button
6.0N/OFF 7.Reset hole 8.Micro SD Card Slot 9. USB Port 10. Second lens
11. GPS port 12. Speaker 13.Main lens 14. LCD screen 15. Work indicate
light

Installation:

Fix the car camera with the holder, then set it to a suitable place on the
glass of car, adjust to the best angle, insert MicroSD card and connect
with car charger.

Plug car charger to the lighter socket of your car and connect MC-CC15
DVR to power adapter, then camera will start recoding automatically.
When you shut down your car, DVR will be automatically turned off and
all recorded video will be saved.

Buttons function description:
Menu Setting

MODE Category Sub-Category
1080FHD 1920x1080
singleL 720P_1280x720
Resolution IngieLens  lWvGA 848x480
VGA  640x480
1080P_1440x1080
Duallens  750p 1280720
Menu Dual Lens On/Off
Recording

Setting Video Loop Recording __|Off /3mins/5mins/10mins

Time-lapse Record |Off/100MS/200MS/500MS

HDR Off/On
+2.0,+5/3, +4/3, +1.0, +2/3,+1/3, +0.0,
Exposure -1/3,/2/371.0,4/3,5/3,2.0
Motion Detection |Off/On
Audio Off/On
Date Stamp Off/On

G-sensor Off/High/Medium/Low




REC MC-CC15 FHD TS [UK]

Car Camera

License Plate

While in this mode, please press the
MODE button to set the license plate
number. Changing characters followed
by pressing the UP/DOWN buttons.
OK button is used to confirm each
character. To save the number, please
press Menu.

Parking Monitor

Off/On

Capture Mode Single/2sec/5sec/10sec
Resolution 12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA
Photo Seql{ence QH/On
Quality Fine/Normal/Economy
Sharpness Strong/Normal/Soft
" Auto/daylight/cloudy/tungsten /
White Balance Fluorescent
Color Color/Black & White/Sepia
1SO Auto/100/200/400
+0.0,-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0,
Exposure +2.0, +5/3, +4/3, +1.0,+2/3, +1/3
Anti-shake Off/On
Quick Review Off/2seconds/5seconds
Date Stamp Off, Date, Date/Time
Delete Delete current/Delete all
Lock Current/Unlock Current/Lock A
Play Protect I/Unlock All
Slide Preview 2 seconds/5 seconds/8 seconds
Date/time MM/DD/YY,DD/MM/YY,YY/MM/DD
Auto Power Off Off/3mins/5mins/10mins
System Beep Sound Off/On
Setting English/Polish/German/French/
Language Spanish/Portuguese/Czech/Slovak/
Hungarian/Russian/Ukrainian
Frequency 50Hz/60Hz

S1=]
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REC MC-CC15 FHD TS [UK]

Car Camera

Off/GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/
GMT-09:00/GMT-08:00/GMT-07:00/
GMT-06:00/GMT-05:00/GMT-04:30/
GMT-04:00/GMT-03:30/GMT-03:00/
GMT-02:00/GMT-01:00/GMT+00:00/
GMT+01:00/GMT+02:00/GMT+03:00/
GMT+03:30/GMT+04:00/GMT+04:30/
GMT+05:00/GMT+05:30/
GMT+05:45/GMT+06:00/GMT+06:30/
GMT+07:00/GMT+08:00/
GMT+09:00/GMT+09:30/GMT+10:00/
GMT+11:00/GMT+12:00/GMT+13:00
Format Micro SD Card

Screen Saver Off/30sec/1min/2mins

Delay Shutdown Off/55/10s/30s

Default Setting Cancel/OK

Time

General Maintenance

This product should be installed in a proper manner, without interfering
with the driver’s eyesight or the airbag deployment, otherwise it may eas-
ily cause accident and personal injury.

Do not throw the device.

Protect the device from sharp temperature change (temperature working
range from:-10 C degree to +60 C degree).

Far away from strong magnetic area.

Clean soft-non-dust cloth is recommended to clean the screen and lens. It
is recommended to keep the windshield ahead the device clean for better
recording effect.

Only use the dedicated charger and related accessories compatible with
this product.

Do not dismantle device. This result in loss warranty.

Protect against children.




(ez]

Tento pfistroj byl navrzen a vyroben z materialli a vysoce kvalitnich recyklova-

telnych komponentt. Pokud zafizeni, jeho obal, navod k obsluze, atd. jsou

oznadeny preskrtnutym kontejnerem, znamena to, Ze jsou pfedmétem oddéle-
ného sbéru komunalniho odpadu v souladu se smérnici 2012/19 / UE Evropského
parlamentu a Rady. Takové oznaceni znamena, Ze elektricka a elektronicka zafizeni
po pouZiti nelze vyhodit s jinymi odpady z domacnosti. UZivatel je povinen vratit po-
uzité zafizeni do uréeného sbérného mista pro odpad elektrickych a elektronickych
zafizeni. Sbérna mista, véetné lokalnich sbérnych mist, obchodt ¢i mistnich sbéren,
zajisti vhodny zpUsob likvidace téchto zafizeni. Spravna likvidace starych pfistroju
pomaha zabranit $kodlivym nasledkum pro lidské zdravi a Zivotni prosttedi, vyplyva-
jicich z mozného vyskytu nebezpecnych latek v zafizenich a z nespravného sklado-
vani a zpracovani takového zafizeni. Tridény sbér také pomaha obnovit materialy a
komponenty, ze kterych byly zafizeni vyrobeny. Doméacnost hraje klic¢ovou roli v pfi-
spivani k recyklaci a opétovnému vyuziti odpadnich zafizeni. Domacnosti jsou také
jednim z nejvétsich uzivateld malych zafizeni. Spravné nakladani s odpadem podpo-
ruje recyklaci. V pfipadé nevhodného nakladani s odpady, mohou byt stanoveny
sankce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

Dieses Geréat wurde aus hochqualitativen Materialien und Komponenten her-

gestellt, die mehrfach verwendbar sind. Sind das Gerat, Verpackung, Bedie-

nungsanleitung, usw. mit dem Symbol ,durchgestrichene Milltonne” gekenn-
zeichnet, bedeutet das, dass das Gerat gemaR der EU Richtlinie 2012/19/UE
selektiv zu sammeln ist. Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Elektro- und
Elektronik- Altgerét nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit Haushalt-
abfélle entsorgt werden darf. Der Nutzer ist verpflichtet, das Geréat an diejenigen
Entsorgungstrager zuriickzugeben, die die Sammlung der Elektro- und Elektro-
nik-Altgeréte durchfiihren. Die Entsorgungstréger, darunter lokale Sammelstellen,
Geschafte und kommunale Sammelstellen, bilden ein entsprechendes System, das
die Riickgabe dieser Altgerdte ermdglicht. Die ordnungsgemaRe Behandlung von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten tragt dazu bei, dass die fir Mensch und Umwelt
geféahrlichen Auswirkungen, die durch geféhrliche Substanzen, sowie durch nicht
ordnungsgeméaRe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerate entstehen, ver-
mieden werden. Selektive Sammlung beitrégt dazu, dass die Materialien und Kom-
ponenten, aus denen das Geréat hergestellt wurde, recycelt werden kénnen. Der
Haushalt kann einen wichtigen Beitrag zur Wiederverwendung und Verwertung
(darunter Recycling) des abgenutzten Gerates leisten. In diesem Stadium ist die
Haltung zu gestalten, die zur Erhaltung der sauberen Umwelt — unserem gemeinsa-
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men Gut - beitrégt. Haushalte gehdren zu der Gruppe der groRten Nutzer von Klei
geraten. Rationale Behandlung von Kleingeraten in diesem Stadium hat einen Ein-
fluss auf Verwertung der sekundaren Rohstoffen. Im Fall der falschen Behandlung
sind die Sanktionen geméaR geltenden nationalen Rechtsvorschriften zu verhangen.

(ES]

Este dispositivo ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes
K reutilizables de alta calidad. Si el dispositivo, su embalaje, instrucciones de

uso, etc. estan marcados con el contenedor de basura tachado, significa que
estan sujetos a la recogida de residuos selectiva de residuos domésticos de acuerdo
con la la Directiva 2012/19 / UE del Parlamento Europeo y del Consejo. Esta marca
informa que los equipos eléctricos y electronicos no se deben desechar junto con la
basura doméstica después de que han sido utilizados. El usuario esta obligado a
llevar el equipo utilizado a un punto de recogida de residuos eléctricos y electréni-
cos. Los que dirigen estos puntos de recogida, incluyendo los puntos de recogida
locales, tiendas o unidades de la comuna, proporcionan sistema cémodo que permi-
te desechar ese equipo. Herramientas adecuadas de gestion de residuos ayudan
prevenir las consecuencias que son perjudiciales para las personas y el medio am-
biente que es resultado de los materiales peligrosos utilizados en el dispositivo, asi
como del almacenamiento y el procesamiento incorrecto. Coleccion de residuos
domésticos separados ayuda en reciclaje de materiales y componentes de las cua-
les se hizo el dispositivo. Un hogar desempefia un papel crucial en la contribucion a
reciclar y reutilizar los desechos de equipos. Esta es la etapa en la que se conforman
los conceptos basicos que influyen en gran medida el medio ambiente que es nues-
tro bien comun. Los hogares son también uno de los mayores usuarios de aparatos
eléctricos pequefios. En esta etapa la gestién razonable ayuda y favorece el recicla-
je. En el caso del manejo inadecuado de los desechos, las sanciones fijas pueden
ser impuestas de conformidad con las normas legales nacionales.

Cet appareil a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants de

haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés. La présence du symbole de

poubelle sur roues barrée sur un produit, emballage, manuel etc. indique que
ce dernier doit étre collecté séparément, conformément a la Directive du Parlement
européen et du Conseil 2012/19/UE. Un tel marquage indique que les équipements
électriques et électroniques apreés leur période d'utilisation, ne doivent pas étre trai-
tés comme des déchets ménagers. L’utilisateur est obligé a recycler le matériel uti-
lisé en le rapportant jusqu’a un point de collecte des déchets électriques et électro-
niques. Les personnes menant les points de collecte, y compris les points de collecte
locaux, magasins et unités municipales, constituent un systéme approprié permet-




tant de retourner un tel équipement. L'élimination appropriée de I'équipement utilisé
permet d'éviter les conséquences nocives sur la santé humaine et sur I'environne-
ment naturel, résultant de la présence éventuelle de composants dangereux dans
les équipements et d'un mauvais entreposage et traitement de ces équipements. La
collecte séparée permet également de récupérer des matériaux et des composants
dont ce dispositif a été fabriqué. Un ménage joue un réle important en contribuant a
la réutilisation et la récupération, y compris le recyclage d'un équipement utilisé, & ce
stade on forme des attitudes qui visent le bien commun- un environnement naturel
propre. Les ménages sont également I'un des plus grands utilisateurs de petits équi-
pements et leur utilisation rationnelle, a ce stade, affecte la récupération des ma-
tieres premiéres secondaires. L' élimination inadéquate de ce produit peut étre sou-
mise a des sanctions en vertu de la Iégislation nationale.

Ovaj uredaj je dizajniran i izraden od visoko kvalitetnih iskoristivih materijala i

komponenti. Ako su uredaj, njegova ambalaza, korisnicki priruénik, itd oznaceni

prekrizenim koSem, to znaci da su predmet odvojenog skupljanje kucnog otpada
u skladu s Direktivom 2012/19 / UE Europskoga parlamenta i Vije¢a. Ova oznaka
znati da se elektricna i elektronicka oprema ne smije bacita zajedno s komunalnim
otpadom nakon $to je bila koristena. Korisnik je duzan donijeti iskoristenu opremu u
centre za skupljanje elektri¢nog i elektronskog otpada. Ti centri prikupljanja, uklju€uju-
¢i tocke lokalnog prikupljanja, trgovina ili op¢inskih jedinica, ¢e osigurati prikladan su-
stav koji omogucuje zbrinjavanje takve opreme. Odgovarajuci centri pomazu gospoda-
renje otpadom u izbjegavanju posljedica koje su Stetne za ljude i okoli§ kao rezultat
opasnih materijala koji se koriste u uredaju, kao i nepravilno skladistenje i prerade.
Centri za gospodarenje otpadom recikliraju materijale i komponente od kojih je naprav-
lien uredaj. Kuéanstvo igra kljuénu ulogu u doprinosu recikliranju i ponovnom koriste-
nja otpada. To je faza u kojoj se oblikuju osnove koje u velikoj mjeri utje¢u na okoli§ kao
nase zajednicko dobro. Kuéanstva su takoder jedan od najvecih korisnika malih elek-
triénih uredaja. Razumno upravljanje u ovoj fazi pomaze i potice recikliranje. U sluéaju
nepravilnog upravljanja otpadom, mogucée su kaznu u skladu s nacionalnim propisima.

[HU]

Ez az eszkoz kivalo minéségil Ujrahasznosithaté anyagokbdl és alkatrészek-
bél késziilt. Ha az eszkdz csomagolasa, hasznalati utasitasa..stb. keresztbe
athuzott hulladéktaroléval van megjeldlve, azt jelenti, hogy az Eurépai Parla-
ment és a Tanacs 2012/19/EU iranyelve vonatkozik rajuk az elkilonitett hulladék-
gyljtés vonatkozasaban. Ez a jelélés arrdl informal, hogy az elektromos és elektro-
nikus berendezéseket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal egyditt kidobni. A
hasznalénak koételessége a hasznalt berendezést az elektromos és elektronikus
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hulladékgy(ijté pontokon leadnia. Azok, akik ilyen gyjtéhelyeket miikodtetnek, mint
példaul helyi gyiijté pontok, boltok vagy kommuna egységek, lehetévé teszik, hogy a
leselejtezni kivant terméket kényelmesen le tudjak adni a hasznalok. A megfelelé
hulladékkezelés lehetdvé teszi az olyan kdvetkezmények elkeriilését, amik karosak
az ember egészségére és a kornyezetre az eszkozokbdl szarmazo veszélyes anya-
gok, valamint ezek nem megfelel6 tarolasa és feldogozasa miatt. A szelektiv haztar-
tasi hulladékgydijtés elésegiti az adott eszkéz anyagainak és alkatrészeinek ujrefel-
hasznaldsat. A haztartasok jelentés mértékben hozzajarulnak a kiselejtezett
berendezések Ujrafelhasznalasahoz és Ujrahasznositdsahoz. Ezen a szinten lehet
az alapokat kialakitani, amik a kérnyezetet nagyban befolyasoljak a kozjo érdeké-
ben. A haztartasok az egyik legnagyobb kis elektromos berendezés felhasznalok.
Ezen a szinten az ésszer(i menedzsment nagyban segiti az Ujrahasznositast. Nem
megfeleld hulladékkezelés esetén, fix szankciokat lehet alkalmazni a nemzeti jogi
eléirasok alapjan.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatéw oraz kompo-
H nentéw wysokiej jakosci, ktére nadajg sie do ponownego wykorzystania. Jeze-

li urzgdzenie, opakowanie, instrukcja obstugi itp. zostaty opatrzone symbolem
przekreslonego kotowego kontenera na odpady, oznacza to, ze podlega selektywnej
zbidrce zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE. Takie
oznakowanie informuje, Ze sprzet elektryczny i elektroniczny po okresie uzytkowa-
nia, nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego sprzetu prowa-
dzacym punkty zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy punkty zbiérki, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jed-
nostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Prawidiowa
utylizacja zuzytego sprzetu przyczynia sig do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia lu-
dzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z mozliwosci obecnosci w
sprzecie sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarza-
nia takiego sprzetu. Selektywna zbiorka sprzyja rowniez odzyskowi materiatéw i
komponentéw, z ktorych wyprodukowane byto urzadzenie. Gospodarstwo domowe
spetnia wazng role w przyczynianiu sie¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recy-
klingu, zuzytego sprzetu, na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na
zachowanie wspoinego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa
domowe s3 takze jednym z wigkszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne
gospodarowanie nim na tym etapie wptywa na odzyskiwanie surowcow wtérnych. W
przypadku niewtasciwej utylizacji tego produktu mogg zosta¢ natozone kary zgodnie
2z ustawodawstwem krajowym.




Este dispositivo foi desnehado e fabricado com materiais e componentes reu-

tilizaveis de alta qualidade. Se o dispositivo, a sua embalagem, instrugdes,

etc. sdo marcados com o simbolo de contéiner de lixeira riscado estao sujeitos
a coleta seletiva de lixo doméstico, de acordo com a Directiva 2012/19 / UE do Par-
lamento Européu e do Conselho. Esta marca informa que o equipamento eléctrico e
electrénico nao deve ser descartado junto com o lixo doméstico depois de terem sido
utilizado. O usuario ¢ obrigado a carregar o equipamento usado para um ponto de
recolha de residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos. Aqueles que dirigem
esses pontos de coleta, incluindo pontos de recolha locais, lojas ou unidades comu-
nais fornecem o sistema conveniente que permite descartar esse tipo de equipa-
mento. Ferramentas de gestdo adequados de residuos ajudam em prevenir conse-
quéncias que sao prejudicidis para as pessoas e o meio ambiente que é o resultado
de materidis perigosos utilizados no dispositivo, bem como armazenamento e pro-
cessamento inadequado. A recolha selectiva de materidis ajuda em reciclagem de
residuos domésticos e componentes dos quais o dispositivo foi feita. A casa desem-
penha um papel crucial, contribuindo para reciclar e reutilizar os residuos de equipa-
mentos. Esta é a fase onde os conceitos basicos que influenciam em grande parte o
ambiente € o nosso bem comum. As familias também s&o um dos maiores usuérios
de pequenos electrodomésticos. Nesta etapa a gestao razoavel ajuda e favorece a
reciclagem. No caso de manuseio inadequado de residuos, as penalidades fixas
podem ser impostas de acordo com as leis nacionais.

Acest dispozitiv a fost proiectat i fabricat din materiale si componente de inal-
E ta calitate, care sunt adecvate pentru refolosire. in cazul in care dispozitivul,

ambalajul, manualul, etc au fost marcate cu un simbol ce reprezinta o pubela
cu roti barata cu o cruce, inseamna ca acesta este supus colectarii selective in con-
formitate cu Directiva Parlamentului European si a Consiliului 2012/19/UE. Acest
marcaj indica faptul ca astfel de echipamente electrice si electronice nu pot fi arun-
cate ulterior utilizarii impreuna cu alte deseuri din gospodarie. Utilizatorul este obligat
sa returneze echipamentul folosit lider la punctele de colectare a echipamentelor
electrice folisite si a deseurilor electronice. Punctele de colectare, inclusiv puncte
locale de colectare, magazinele si unitati le municipale, creaaza un sistem adecvat
care permite returnarea echipamentului. Ellmlnarea corecta a echipamentului folosit
ajuta la eliminarea efectelor daunétoare pentru sénatatea umana si pentru mediu ce
rezultd din eventuala prezenta a componentelor periculoase in echipamentele si din
depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea
separata, ajuta, de asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase
din uz pentru productia dispozitivului in cauza. Gospodariile joaca un rol important in
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a contribui la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea echipamentelor scoase
din uz, in aceasta etapa se formeaza atitudini care influenteaza comportamentul bi-
nelui comun reprezentat de un mediu curat. Gospodariile sunt, de asemenea, unul
dintre cei mai mari utilizatori de echipamente mici, iar gestionarea rationalé a aces-
tuia Tn aceasta etapa influienteaza recuperarea materiilor prime secundare. Elimina-
rea necorespunzatoare a acestui produs poate face obiectul unor sanctiuni in teme-
iul legislatiei nationale.

[s1]

Izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in delov, ki se lahko recikli-
E rajo in ponovno uporabijo. Ce se na izdelku, njegovi embalazi ali v navodilih za

uporabo nahaja simbol prec¢rtanega smetnjaka na kolesih, to pomeni, da je pri
ravnanju s tem izdelkom treba upostevati evropsko Direktivo 2012/19/EU. Ta simbol
oznacuje prepoved odlaganja odpadne elektri¢ne in elektronske opreme skupaj z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Vasa dolZnost je, da izrabljeno elektri¢no in elek-
tronsko opremo predate v odstranitev na posebna zbirna mesta za lo¢eno zbiranje
odpadkov, tj. v zbirnih centrih izvajalcev lokalnih sluzb ali v trgovinah ob nakupu no-
vega izdelka. Ustrezno odstranjevanje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme
preprecuje negativne posledice onesnazevanja okolja in nastajanja nevarnosti za
zdravje, do katere lahko pride zaradi morebitnih nevarnih snovi v odpadni opremi ali
zaradi njenega nepravilnega shranjevanja ter predelave. Logeno zbiranje odpadne
opreme je hkrati tudi eden izmed nacinov pridobivanja materialov in delov iz katerih
so narejeni novi izdelki. Pri ponovni uporabi in predelavi odpadne opreme, tj. recikli-
ranju, imajo zelo pomembno vlogo gospodinjstva, ki lahko znatno prispevajo k ohra-
njanju Cistega okolja. Glede na to, da so gospodinjstva tudi eden izmed glavnih
uporabnikov manjsih elektriénih in elektronskih naprav, lahko s pravilnim ravnanjem
z odpadno opremo v veliki meri vplivajo na pridobivanje sekundarnih surovin. Nepra-
vilno odlaganje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme se lahko v skladu z nacio-
nalnimi predpisi ustrezno kaznuje.

(SK]

Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny z materialov a vysoko kvalitnych recyk-
lovatelnych komponentov. Pokial zariadenie, obal, navod na obsluhu, atd. st
oznacené preskrtnutym kontajnerom, znamena to, Ze st predmetom separova-
ného zberu komunalneho odpadu v stlade so smernicou 2012/19 / UE Eurépskeho
parlamentu a Rady. Takéto oznacenie znamena, Ze elektrické a elektronické zariade-
nia po pouziti nemozZno vyhodit s inym odpadom z doméacnosti. UZivatel je povinny
vrétit pouzité zariadenie do uréeného zberného miesta pre odpad elektrickych a elek-
tronickych zariadeni. Zberné miesta, vratane lokalnych zbernych miest, obchodov ¢i
miestnych zberni, zabezpecia vhodny sposob likvidacie takychto zariadeni. Spravna




likvidacia starych pristrojov pomaha zabranit $kodlivym nasledkom pre ludské zdravie
a zivotné prostredie, vyplyvajice z moznej pritomnosti nebezpecnych latok v zariade-
niach a z nespravneho skladovania a spracovania takéhoto zariadenia. Triedeny zber
tiez pomaha obnovit materidly a komponenty, z ktorych boli zariadenia vyrobené. Do-
macnost’ hra klucovu Ulohu v prispievani k recyklacii a opatovnému vyuzitiu odpado-
vych zariadeni. Domacnosti st tiez jednym z najvacsich pouzivatelov malych zariade-
ni. Spravne nakladanie s odpadom podporuje recyklaciu. V pripade nevhodného
nakladania s odpadmi, m6Zu byt stanovené sankcie v stllade s vnutrostatnymi pravny-
mi predpismi.

[UK]

This device was designed and made of high-quality reusable materials and
K coamponents. If the device, its packaging, user’'s manual, etc. are marked with

crossed waste container, it means they are subject to segregated household
waste collection in compliance with the Directive 2012/19/UE of the European Parlia-
ment and of the Council. This marking informs that electric and electronic equipment
shall not be thrown away together with household waste after it's been utilised. The
user is obliged to bring the utilised equipment to electric and electronic waste collec-
tion point. Those running such collection points, including local collection points,
shops or commune units, provide convenient system enabling to scrap such equip-
ment. Appropriate waste management aids in avoiding consequences which are
harmful for people and environment and result from dangerous materials used in the
device, as well as improper storage and processing. Segregated household waste
collection aids recycle materials and components of which the device was made. A
household plays crucial role in contributing to recycling and reusing the waste equip-
ment. This is the stage where the basics are shaped which largely influence the en-
vironment being our common good. Households are also one of the biggest users of
small electrical equipment. Reasonable management at this stage aids and favours
recycling. In the case of improper waste management, fixed penalties may be im-
posed in accordance with national legal regulations.
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